
ORDA16 D2920 Widmungsvorrede (:)2r–(:)(:) 2r 
 

(:) 2r 

DEm Hochwuͦrdig⸗ 

ſten/ Durchleuchtigſten Fuͤrſten vnd 

Herrn/ Herrn Maximiliano/ Ertʒhertʒogen ʒu 

Oſterreich/ Hertʒogen ʒu Burgundi/ Steur/ Kaͤrndtē/ Crain 

vnd Wuͤrtemberg/ ⁊c. Adminiſtratoren deß Hochmeiſter⸗ 

thumbs in Preuſſen/ Meiſter Teutſch Ordens in Teutſch⸗ 

vnd Welſchen Landen/ Grauen ʒu Hapſpurg vnd Ty⸗ 

rol/ ⁊c. Meinem gnedigſten Fuͤrſten 

vnd Herrn. 

OB ſich wol/ Hochwuͤrdigſter/ 

durchleuchtigſter gnedigſter 

Fuͤrſt vnnd Herr/ gantʒ hoch 

vnnd ſehr ʒuuerwundern/ wie es moͤg- 

lich/ daß die Statt Rom/ vnd das gan- 

tʒe alte Roͤmiſche Kaͤyſerthumb/ einen 

ſolchen kleinen vnd ſchlechten Anfang 

gehabt/ vnd doch ſo groß/ hoch/ maͤch- 

tig vnd gewaltig geſtiegen daß von an- 

                                     (:)    ij            faͤng- 
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Vorred. 

faͤnglicher erbawung ſolcher ſtatt Rom 

jn̄erhalb tauſent Jarn/ faſt alle voͤlcker 

der gantʒen Welt vnder der Roͤmer Ge- 

walt damalen kom̄en/ oder ʒum wenig⸗ 

ſten in jhre Deuotion gebracht worden/ 

So iſt doch ein ſolches ſo verwunderlich 

nit/ wan man anſehen/ erwegen vn̄ be- 

dencken wird/ mit wʒ groſſer weißheit/ 

vernunfft/ verſtandt/ eynigkeit vnd ʒu- 

ſamēſetʒung/ auch geſchickligkeit man̄- 

heit vnd tapfferkeit/ ſolche Reſpublic vn̄ 

Reich/ durch die jeweils regierende Koͤ- 

nig/ Conſules, Kaͤyſer/ ja gantʒen Senat 

ʒu allen Ʒeiten guberniert vnd regiert 

worden. Dan̄ obwolen bißweilen aller- 

hand vngerads/ widerigs/ laſterhafts 

vnd vngerechts darunder geloffen/ ſo 

hat doch endtlichen ins gemein die Tu- 

gendt die Vntugendt/ vnd das Gerecht 

das vnrecht allweg vbertroffen/ dahero 

                                                                vnd 
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Vorred. 

vnd darauß dan̄ ohne ʒweiffel die groſſe 

gluͤckſeligkeit/ vnd dʒ mercklich auffne- 

men diſer Reſpublic, gefolgt vnd erwach- 

ſen.  Sie hette auch ſonder ʒweiffel noch 

lenger floriert/ vnd ſich in jrer Hochheit 

erhaltē/ wo nit die/ durch Ambition, neid 

vnd haß/ erfolgte Ciuiliſche/ Buͤrgerli- 

che oder jnnerliche Krieg (durch welche 

auch vor vn̄ nach vil andere Herrſchaftē 

Land vnd Gemeinde ʒugleich ʒu grund 

gangen) jres abnemens ein Vrſach ge- 

weſt weren/ wie dan̄ ſolches alles ſowol 

dʒ auf- als das abnemen/ ſowol die frid- 

liche als die vnfridliche Regierung/ ſo- 

die gluͤckliche eroberūg viler Koͤnigreich 

Landſchaften vnd Gemeinden/ als vn- 

gluͤckhafte verliehrung derſelbigen/ bey 

den Hiſtoricis, als dem Tito Liuio, Saluſtio, 

vn̄ andern/ ſo die Roͤmiſche Geſchichtē / 

Handlungen vnd Thaten/ außfuͤrlichē 

                                      (:)    iij            be- 
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Vorred. 

beſchrieben/ weitleuffiger ʒubefinden/ 

vnder welchen Scribenten nun auch 

geweſt iſt der vornemme Mann vnnd 

Roͤmer Flauius Eutropius, welcher bey 

Regierung deß Kaͤyſers Iuliani gelebt/ 

vnnd in den Partiſchen Kriegen ſich 

ſelbſt in eigner Perſon befunden/ derſel- 

big hat nun vor ʒwoͤlffhundert Jahren 

was ſich von anfaͤnglicher Erbawung 

der Statt Rom/ biß inn eilffhundert 

vnd neuntʒehen Jahr hernach bey ſol- 

cher Reſpublic, vnnd im gantʒen Roͤmi- 

ſchen Reich/ ſowolanfangs bey den Koͤ- 

nigen/ als hernach bey den Conſuln/ 

vnd darauff gefolgten Kaͤyſern/ ſowol 

in Frieden als Kriegsʒeiten/ ʒugetra- 

gen vnnd begeben/ gleichwol kurtʒ/ 

aber doch vollkommenlich in Lateini- 

ſcher Sprach beſchrieben/ inn ʒehen 

Buͤcher außgetheilt vnnd hinder ſich 

                                                         ver. 
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          Vorred. 

verlaſſen.    Diſe ſeine Hiſtoriſche Be- 

ſchreibung iſt nun vor fuͤnff vnd funff- 

tʒig Jahren auß Lateiniſcher inn die 

Frantʒoͤſiſche Sprach verſetʒt/ trans- 

feriert/ vnd der Koͤnigklichen Wuͤrde 

inn Franckreich Franciſco II. dediciert 

vnd ʒugeſchrieben worden. Vnd nach 

dem mir nun dieſelbige Verſion vor ei- 

nem Jahr ʒur handt kommen/ vnd ich 

auff fleiſſiges nachſchlagen nit vernem- 

men koͤnden/ daß ſolche je in die teutſche 

Sprach gebracht/ vnd ans Liecht gege- 

ben worden/ vnd dann bey Ewer Fuͤrſt. 

Durchl. auff mein vnderthenigſt ſup- 

plicieren/ ich daß vorder Jahr ſo vil 

Gnad erhalten/ daß Ewer Fuͤrſt. Dur. 

mich deß ordinari taͤglichen Ratgangs 

bey der VorderOſterreichiſchen Camer- 

weſen/ gnedigſt erlaſſen (derwegen ge- 

gen Ewer Fuͤrſtl. Durch. ich mich dann 

                                                        vnder⸗ 
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Vorred. 

vnderthenigſt thue bedancken) vnd ich 

dahero deſto mehr ruhe erlangt/ als hab 

ich/ damit ich die ʒeit nit gar muͤſſig hin- 

ſchleichen lieſſe/ gedachte Frantʒoͤſiſche 

Verſion vor mich genommen/ vnd die/ 

wann es meiner ſchwachen Geſichts/ 

vnd anderer leibs bloͤdigkeit halbē ſeyn 

koͤnden/ in vnſer teutſche Sprach ein- 

feltig vertiert/ verſetʒt/ vnd auff raͤthli- 

ches gutachten etlicher vornemer Perſo- 

nen/ vnder die Preß kommen laſſen. 

    Vnd dieweil mir dann bewuſt/ daß 

Ewer Fuͤrſt. Durchl ein beſonderer lieb- 

habender Fuͤrſt der altē Hiſtorien ſeyen/ 

vnd dan der Frantʒoͤſiſch Tranſlator ſich 

nicht geſcheucht hat/ ſolche Hiſtoriſche 

beſchreibung ſeinem Koͤnig/ Herrn vnd 

Landtsfuͤrſten ʒuʒueignen vnd ʒu dedi- 

cieren/ ich auch als ich vor fuͤnfftʒig Ja- 

ren/ als in Anno 1S66. die Oſterreichi- 

                                                            ſche 

 



ORDA16 D2920 Widmungsvorrede (:)2r–(:)(:) 2r 
 

(:) (:) 1r 

Vorred. 

ſche Dienſt vnderthenigſt angetretten/ 

bald hernach/ als in Anno 157O. der 

Fuͤrſt. Durch. Ertʒhertʒog Ferdinanden 

ʒu Oſterreich ⁊c. meinē gnedigſten Herrn 

miltſeligſter Gedaͤchtnuß/ den durch 

mich vertierten erſten Theil der Buͤcher 

Petri Meſſiæ, vnd hernach in Anno 1596. 

der Fuͤrft. Durch. Ertʒhertʒogen Matthiæ 

ʒu Oſterreich ⁊c. jetʒiger Roͤm. Kaͤy. auch 

ʒu Hungern vnd Boͤheim Koͤnigklicher 

Mayeſtaͤt/ als Jhr Fuͤrſt. Durchl. ⁊c. di- 

ſe Vorlandt gnedigiſt beſucht / ein auß 

Frantʒoͤſiſch in Teutſch gebrachte Tra- 

ctat Cyripedia Noua & Chriſtiana intitu- 

liert/ vnderthenigſt ʒugeſchrieben/ de- 

diciert vnd verehrt/ Jhre Fuͤrſt. Fuͤrſt. 

Durch. Durch. ſolche auch ʒu gnedig- 

ſtem Gefallen von mir auff- vnd ange- 

nommen haben/ Alſo hab ich mir deſto 

weniger bedenckens gemacht/ ſonder 

                                        (:)     (:)          ein 
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Vorred. 

ein Hertʒ gefaſt/ Ewer Fuͤrſtl. Durchl. 

als jetʒigem meinē gnedigſten Herrn vn̄ 

Lands fuͤrſten/ diſe meine einfeltige Ver- 

ſion ʒugleich gehorſam iſt ʒuuͤbergeben/ 

ʒu dedicieren/ vnd als ein vnderthenig- 

ſte Letʒe/ vor meinem abſchied auß diſer 

Welt/ vnd ʒu einem newen Jahr vnder- 

thenigiſt vnd demuͤtigiſt ʒu præſentie- 

ren vnd ʒuuerehren. 

    Ewer Hoch Fuͤrſt. Durchl. vnderthe- 

nigiſt bittend/ die woͤllen diſe meine im 

ʒwey vnd achtʒigſten Jar meines alters 

ʒugebrachte ringfuͤge Arbeit mit Gna- 

den auff vnd anʒunemē/ vnd dern mich 

in Gnaden befohlen ſeyn ʒulaſſen/ gne- 

digiſt geruhen/ das beger vmb Ewer 

Fuͤrſt. Durch. Jch noch die vberige Ʒeit 

meines Lebens vnderthenigiſt vnd ge- 

horſamiſt ʒuuerdienen/ Es wurde auch 

da ich verſpuͤren moͤchte/ daß E. Fuͤrſtl. 

                                                         Durchl. 
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Vorred. 

Durchl. diſe meine Arbeit gnedigſt an- 

genemb vnd gefellig/ mich bey meinem 

ʒeitlichen Abſchied gantʒ hoch erfrewen. 

    Damit wuͤnſch Ewer Hoch Fuͤrſt. 

Durchl. von Gott dem Allmechtigen 

Jch/ neben guter beſtendiger Geſundt- 

heit/ langes Leben/ gluͤckliche Regie- 

rung/ auch alle ʒeitliche vnnd ewige 

Wolfarth. Actum Enſißheim/ den er- 

ſten lanuarii, Anno 1617. 

        Ewer Hoch Fuͤrſtl. Durchl. 

             vnderthenigſter Gehor⸗ 

             ſamb 

 

                         Vorder Oſterreichiſcher Camer Rath 

                               vnd Statevogt ʒu Enſißheim. 

 

Hans Beat Graß/ 

genant Vay. 

                          ANTO⸗ 

 

 


